I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC

11 Laurier St./11, rueLaurier

Place du Portage, Phaselll

Core 0B2/ Noyau 0B2

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Furniture Division/Division des produits de
|'ameublement

11 Laurier St. / 11, rue Laurier

6B1, Place du Portage

Gatineau

Québec

K1A 0S5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

Work Stations

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
45045-140022/A 003

Client Reference No. - N° de référence du client Date

000004882 2015-06-12

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$PQ-407-67425

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Pg407.45045-140022

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Timezone

at - a 02:00 PM Fuseau horaire .
Eastern Standard Time

on - le 2015-06-22 EST

F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Miller, Tracey pgd07

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX

(819) 956-2459 ( ) () -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Cette modification est émise pour la raison suivante :

A)

B)

Publier les réponses aux questions regues suite a la sollicitation publié.

Pour ajouter les dessins en AutoCAD

Questions & Reponse

Q1. Pour confirmation, les cloisons sur la couche i-sy-scr-36 sont tous 36”h avec des additions de panneaux de
verres et les cloisons sur la couche i-sy-scr sont 51"h?

R1. Oui pour chacun.

Q2. Est-ce que tout les endroits destinés aux imprimantes sont de 20amp? Si non veuillez spécifier quels le
sont.

R2. Toute les prises pour les imprimantes doivent étre de 20amp.

Q3. Les prises électrique dans les stations de travail ne sont pas notées sur les plans? Est-ce qu'il y a un
endroit spécifique ol vous voulez ces prises ou regle générale 3 duplex par station?

R3. Reégle générale, 3 duplex par station de travail sur le mur mitoyen.

Q4. Combien de duplex pour chacun des secteurs des imprimantes?

R4. (2) duplex de 20amp.

Q5. Quel fini pour les panneaux de verre?

R5. Les panneaux de verre sont de fini givrés pour tout les planchers.

Questions JTO05:

Q6. Les nouvelles colonnettes de service ne sont pas indiquées sur le plan, SVP confirmer la location exacte.

R6. Plans AUTOCAD ont été récemment envoyé indiquant la location exacte des colonnettes de service.

Q7. Si la location des colonnettes de service est installé a mi-chemin dans les panneaux, voulez-vous des
panneaux de verre autour de celles-ci, ou ne pas installer de panneaux de verre ou est situé la colonnette
de service?

R7. Les colonnettes de service sont toujours situées aux endroits ou les partitions se croisent sur le
plan, donc la réponse est oui, nous voulons des panneaux de verre autour des colonnettes de
service.

Questions JT08:

Qs. Les nouvelles colonnettes de service ne sont pas indiquées sur le plan, SVP confirmer la location exacte.

R8. Plan AUTOCAD a été récemment envoyé indiquant la location exacte des colonnettes de service.

Q9. Si la location des colonnettes de service est installé a mi-chemin dans les panneaux, voulez-vous des

panneaux de verre autour de celles-ci, ou ne pas installer de panneaux de verre ou est situé la colonnette
de service?



R9.

Q10.

R10.

Q11.

R11.

B)

Les colonnettes de service sont toujours situées aux endroits ou les partitions se croisent sur le
plan, donc la réponse est oui, nous voulons des panneaux de verre autour des colonnettes de
service.

Les stations de travail 220/219 n’ont pas de partitions a I'avant de celles-ci, veuillez confirmer si les surfaces
de travail sont autoportantes ou si des partitions sont requises et des quel hauteur?

C’est un oublie, il y manque une partition de 30" de large X 36"’ de haut et un autre de 36’ de large X
36’’de haut devant ces 2 stations de travail avec panneaux de verre pour chacune des stations.

Il N’y a pas de caisson 2 tiroirs sur le plan, est-ce gu'ils sont requis pour chaque station de travail?

C’est un oublie, il devrait y avoir un caisson 2 tiroirs a chaque station de travail.

Dessins AutoCAD ont été publies sur Acheter et Vendre.



